
dílci smlouva
Číslo související Rámcové dohody: 11PU-004163

Sil. I. třídy Pardubického kraje, opravy AHV, okr. PCE/11
Číslo dílčí objednávky: 11PU-005056 ev. č.: 187/24 

ISPROFIN: 500 116 0009.55789

uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku mezi následujícími Smluvními stranami (dále
jako „Dílčí smlouva"):

Ředitelství silnic a dálnic s. p.
se sídlem 
IČO:
DIČ:
zapsaný v obchodním rejstříku 
bankovní spojení: 
zastoupeno:

(dále jen ,,ŘSD“) 
a

Čerčanská 2023/12, 140 00 Praha
65993390
CZ65993390
pod sp. zn.: A 80478 vedenou u Městského soudu v Praze

ředitelem Správy Pardubice,
na základě Pověření

STRABAG a.s.
se sídlem: Kačírkova 982/4, 158 00 Praha 5 - Jinonice
IČO: 608 38 744
DIČ: CZ60838744
zápis v obchodním rejstříku: vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 7634 
právní forma: akciová společnost
bankovní spojení: Československá obchodní banka, a.s, č. účtu 112071233/0300
zastoupen: na základě plné moci:

technickým vedoucím oblasti 
-  ekonomickým vedoucím oblasti

(dále jen „Dodavatel")

(dále společně jen „Smluvní strany")

1. Tato Dílčí smlouva byla uzavřena na základě Rámcové dohody uzavřené mezi Smluvními 
stranami dne 10. 3. 2022 postupem předvídaným v Rámcové dohodě a v zákoně 
č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů.

2. Práva a povinnosti Smluvních stran a ostatní skutečnosti výslovně neupravené v této Dílčí 
smlouvě se řídí Rámcovou dohodou, případně zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 
ve znění pozdějších předpisů.



3. Dodavatel se zavazuje na základě této Dílčí smlouvy dodat RSD následující Plnění:
druh Plnění: provedení výsprav AHV, rozsah oprav byl určen pochůzkou na místě a 
vyznačen na vozovce

množství / rozsah Plnění: dle přílohy č. 1 Položkový rozpočet plnění

4. RSD se zavazuje na základě této Dílčí smlouvy zaplatit Dodavateli Cenu Plnění stanovenou 
dle přílohy č. 1 této Dílčí smlouvy obsahující jednotkové ceny jednotlivých položek 
dodávaného Plnění, přičemž jednotková cena každé položky dodávaného Plnění bude 
vynásobena množstvím skutečně odebraného množství dané položky Plnění.
RSD použije přijaté plnění pro účely určené k ekonomické činnosti a ve vztahu k danému 
plnění vystupuje jako osoba povinná k DPH

5. Dodavatel se zavazuje dodat Plnění RSD na následující místo:
I/36 v úseku mezi obcemi Sezemice - Časy, staničení km 14,000 -  19,000

6. Dodavatel se zavazuje dodat Plnění RSD do 60 kalendářních dnů ode dne nabytí účinnosti 
Dílčí smlouvy

7. Pojmy (zkratky) použité v Dílčí smlouvě s velkými počátečními písmeny mají význam 
odpovídající jejich definicím v Rámcové dohodě.

8. Dodavatel podpisem této Dílčí smlouvy v souladu s Článkem 5k odst. 1 Nařízení Rady (EU) 
č. 833/2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci 
na Ukrajině potvrzuje, že

a. není ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem 
či orgánem se sídlem v Rusku,

b. není z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn jakýmkoli ruským státním 
příslušníkem nebo fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se 
sídlem v Rusku1,

c. nejedná jménem nebo na pokyn jakéhokoli ruského státního příslušníka nebo 
fyzické či právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem v Rusku,

d. žádný z poddodavatelů, kterým dodavatel prokazoval v zadávacím řízení na 
uzavření Rámcové dohody kvalifikaci, nebo poddodavatel, pokud se budou podílet 
na plnění této Dílčí smlouvy podílem vyšším než 10 % Ceny Plnění, není ruským 
státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektu či orgánem se 
sídlem v Rusku,

e. žádný z poddodavatelů, kterým dodavatel prokazoval v zadávacím řízení na 
uzavření Rámcové dohody kvalifikaci, nebo poddodavatel, pokud se budou podílet

1 Platí, že vlastnické podíly se sčítají. To znamená, že dodavatel v případě, že dva nebo více jeho vlastníků, držitelů 
či osob ovládajících, pokud jejich podíl v součtu přesáhne 50 % podílu dodavatele, je považován za vlastněný 
ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku



na plnění této Dílčí smlouvy podílem vyšším než 10 % Ceny Plnění, není z více než 
50 % přímo či nepřímo vlastněn jakýmkoli ruským státním příslušníkem nebo 
fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku2,

f. žádný z poddodavatelů, kterým dodavatel prokazoval v zadávacím řízení na 
uzavření Rámcové dohody kvalifikaci, nebo poddodavatel, pokud se budou podílet 
na plnění této Dílčí smlouvy podílem vyšším než 10 % Ceny Plnění, nejedná 
jménem nebo na pokyn jakéhokoli ruského státního příslušníka nebo fyzické či 
právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem v Rusku,

g. žádné finanční prostředky, které obdrží za plnění této Dílčí smlouvy, nepoužije 
v rozporu s mezinárodními sankcemi uvedenými v § 2 zákona č. 69/2006 Sb., 
o provádění mezinárodních sankcí, ve znění pozdějších předpisů, zejména, že tyto 
finanční prostředky přímo ani nepřímo nezpřístupní osobám, subjektům či orgánům 
s nimi spojeným uvedeným v sankčních seznamech3 v souvislosti s konfliktem na 
Ukrajině nebo v jejich prospěch

9. Tato Dílčí smlouva se vyhotovuje v elektronické podobě, přičemž obě Smluvní strany 
obdrží její elektronický originál.

10. Nedílnou součástí této Dílčí smlouvy jsou její přílohy: Příloha č. 1 -  Položkový rozpočet 
Plnění, Příloha č. 2 -  Příloha, Příloha č. 3 Rozsah jednotlivých oprav

NA DŮKAZ SVÉHO SOUHLASU S OBSAHEM TÉTO DÍLČÍ SMLOUVY K NÍ SMLUVNÍ STRANY 
PŘIPOJILY SVÉ ELEKTRONICKÉ PODPISY DLE ZÁKONA Č. 297/2016 SB., O SLUŽBÁCH 
VYTVÁŘEJÍCÍCH DŮVĚRU PRO ELEKTRONICKÉ TRANSAKCE, VE ZNĚNÍ POZDĚJŠÍCH 
PŘEDPISŮ.

Datum: 2024.10.01 09:43:02 
+02 '00 '

Datum: 2024.10.01 13:10:25 +02~00

2 DTTO
3 Zejména, ale nikoli výlučně, v přílohách nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících 
opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost 
Ukrajiny a nařízení Rady (EU)č. 208/2014 ze dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, 
subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině, resp. ve vnitrostátním sankčním seznamu vydaném podle 
zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí, ve znění pozdějších předpisů.
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2 3 0 0 5 7 7 4 D I V R S T V Y  P R O  O B N O V U  A  O P R A V Y  Z  A S F  B E T O N U  A C L  2 2 + .2 2 S  M O D I F I K M3

není součástí plnění

pokládka v rozsahu 60 - 90 mm nebo vyrovnávací vrstva na frézován}'' povrch, ACL 22 S PMB (minimální 
bod měknutí 60)
Zahrnuje všechny práce a dodávku materiálu vč. předepsané prac. spát}'' a jejich
těsnění, napojení na stáv. vrstvy atd. Po vyčistění povrchu je třeba zkontrolovat rovinatost 4m latí v souladu 
s platnými TKP. Hotové dílo musí splňovat normové požadavky na podélné a  příčné nerovnosti (jinak nelze 
opravy převzít). Musí splňovat veškeré parametr}'' dle platných předpisů, zejména ČSN EN 13 108-6, TKP 
8, ČSN 73 6121, ČSN EN 13 108-1, TKP 7.

-

2 5

5 1 3 2 5 6 9 6 0 a Z P E V N Ě N Í  K R A J N I C  Z  R E C Y K L O V A N É H O  M A T E R I Á L U  n e b o  Š T Ě R K O D R T I M3

není součástí plnění
obnova nezpevněné krajnice z R-mat 0/22 nebo SD fr. 0/32 v potřebné hloubce (dle rozsahu opravy), 
použije se pouze v případě opravy minimálně 2 vrstev vozovky, včetně stržení původní krajnice.

P o m o c  p r á c e  z ř íz . n e b o  z a j iš ť .  re g u la c i  a  o c h r a n u  d o p ra v y

1 1 Ip o m o c  p r á c e  z ř í z . n e b o  z a j i š ť . r e g u l a c i  a  o c h r a n u  d o p r a v y  -  U Z A V Ř E N Í I I  1 1

L 1 i jL i i j n  w i i u  o i z j U í m i i u  r i v u n u  ouliin jl-  i  r  IVCJ v O L U

č

[jedná se o pronájem dopravního značení a dopravního zařízení

2 9
218 3 02720.4

P O M O C  P R A Č E  Z K 1Z . N E B O  Z A J Í Š  1 . K E O U U A C 1 A  O C H R A N U  D O P R A V Y  -  U Z A V Ř E N I 
J E D N O H O  J ÍZ D N ÍH O  P R U H U  S IL N I C E  -  Ř ÍZ E N Í  P R O V O Z U  S E M A F O R Y den není součástí plnění

č

jedná se o pronájem dopravního značení a dopravního zařízení

3 0

2 1 8 4 0 2720 .5
P O M O C  P R Á C E  Z Ř ÍZ . N E B O  Z A J I Š Ť . R E G U L A C I A  O C H R A N U  D O P R A V Y  -  U Z A V Ř E N  
L E V Ý  P R U H  -  D O P R A V A  V Y V E D E N A  D O  P R A V É H O  P R U H U  A  N A  K R A J N I C I KPL

není součástí plnění
zahrnuje veškeré práce a materiál související s provedením DIO dle aktuálně platných provozních směrnic 
objednatele, jedná se o montáž a demontáž dopravně inženýrských opatření. Bez pronájmu dopravního 
značení

31
2 1 8 4 02720.6

P O M O C  P R Á C E  Z Ř ÍZ . N E B O  Z A J I Š Ť . R E G U L A C I A  O C H R A N U  D O P R A V Y  -  U Z A V Ř E N  
L E V Ý  P R U H  -  D O P R A V A  V Y V E D E N A  D O  P R A V É H O  P R U H U  A  N A  K R A J N I C I den

není součástí plnění
jedná se o pronájem dopravního značení, dopravního zařízení, výstražných vozíků a předzvěstných vozíků

32

2 1 8 6 0 2720 .7
P O M O C  P R Á C E  Z Ř ÍZ . N E B O  Z A J I Š Ť . R E G U L A C I A  O C H R A N U  D O P R A V Y  -  U Z A V Ř E N A  
K R A J N I C E  -  D O P R A V A  V E D E N A  V E  S T Á V A J Í C Í C H  P R U Z ÍC H KPL

není součástí plněnízahrnuje veškeré práce a materiál související s provedením DIO dle aktuálně platných provozních směrnic 
objednatele. Jedná se o montáž a demontáž dopravně inženýrských opatření. Bez pronájmu dopravního 
značení

33
2 1 8 6 02720.8

P O M O C  P R Á C E  Z Ř ÍZ . N E B O  Z A J I Š Ť . R E G U L A C I A  O C H R A N U  D O P R A V Y  -  U Z A V Ř E N A  
K R A J N I C E  -  D O P R A V A  V E D E N A  V E  S T Á V A J Í C Í C H  P R U Z ÍC H den

není součástí plnění
jedná se o pronájem dopravního značení, dopravního zařízení, výstražných vozíků a předzvěstných vozíků

34

2 1 8 7 02720.9
P O M O C  P R Á C E  Z Ř ÍZ . N E B O  Z A J I Š Ť . R E G U L A C I A  O C H R A N U  D O P R A V Y  -  U Z A V ÍR K A  
J E D N O H O  J ÍZ D N ÍH O  P R U H U , D O P R A V A  V E D E N A  J E D N Í M  N E B O  D V Ě M A  
Z B Ý V A J Í C Í M I P R U H Y  (V  P Ř Í P A D Ě  T Ř ÍP R U H U )

KPL

není součástí plnění
zahrnuje veškeré práce a materiál související s provedením DIO dle aktuálně platných provozních směrnic 
objednatele. Jedná se o montáž a demontáž dopravně inženýrských opatření. Bez pronájmu dopravního 
značení

35
2 1 8 7 02720 .10

P O M O C  P R Á C E  Z Ř ÍZ . N E B O  Z A J I Š Ť . R E G U L A C I A  O C H R A N U  D O P R A V Y  -  U Z A V ÍR K A  
J E D N O H O  J ÍZ D N ÍH O  P R U H U , D O P R A V A  V E D E N A  J E D N Í M  N E B O  D V Ě M A  
Z B Ý V A J Í C Í M I P R U H Y  (V  P Ř Í P A D Ě  T Ř ÍP R U H U )

den není součástí plnění

jedná se o pronájem dopravního značení, dopravního zařízení, výstražných vozíků a předzvěstných vozíků

3 6

2 1 8 9 02720.11
P O M O C  P R Á C E  Z Ř ÍZ . N E B O  Z A J I Š Ť . R E G U L A C I A  O C H R A N U  D O P R A V Y  -  U Z A V ÍR K A  
Z E  T Ř Í  P R U H Ů  D O  J E D N O H O  P R U H U KPL

není součástí plněnízahrnuje veškeré práce a materiál související s provedením DIO dle aktuálně platných provozních směrnic 
objednatele. Jedná se o montáž a demontáž dopravně inženýrských opatření. Bez pronájmu dopravního 
značení

37
2 1 8 9 02720 .12

P O M O C  P R Á C E  Z Ř ÍZ . N E B O  Z A J I Š Ť . R E G U L A C I A  O C H R A N U  D O P R A V Y  -  U Z A V ÍR K A  
Z E  T Ř Í  P R U H Ů  D O  J E D N O H O  P R U H U den

není součástí plnění
jedná se o pronájem dopravního značení, dopravního zařízení, výstražných vozíků a předzvěstných vozíků

3 8

2 1 9 6 02720.13

P O M O C  P R Á C E  Z Ř ÍZ . N E B O  Z A J I Š Ť . R E G U L A C I A  O C H R A N U  D O P R A V Y  -  U Z A V Ř E N  
L E V Ý  P R U H  -  D O P R A V A  V Y V E D E N A  D O  P R A V É H O  P R U H U  A  N A  K R A J N I C I  -  N O Č N Í 
P R Á C E

KPL

není součástí plnění
zahrnuje veškeré práce a materiál související s provedením DIO dle aktuálně platných provozních směrnic 
objednatele. Jedná se o montáž a demontáž dopravně inženýrských opatření. Bez pronájmu dopravního 
značení

3 9
2 1 9 6 02720 .14

P O M O C  P R Á C E  Z Ř ÍZ . N E B O  Z A J I Š Ť . R E G U L A C I A  O C H R A N U  D O P R A V Y  -  U Z A V Ř E N  
L E V Ý  P R U H  -  D O P R A V A  V Y V E D E N A  D O  P R A V É H O  P R U H U  A  N A  K R A J N I C I  -  N O Č N Í 
P R Á C E

den
není součástí plnění

jedná se o pronájem dopravního značení, dopravního zařízení, výstražných vozíků a předzvěstných vozíků

40

2 1 9 7 0 2 720 .15

P O M O C  P R Á C E  Z Ř ÍZ . N E B O  Z A J I Š Ť . R E G U L A C I A  O C H R A N U  D O P R A V Y  -  U Z A V ÍR K A  
J E D N O H O  J ÍZ D N ÍH O  P R U H U , D O P R A V A  V E D E N A  J E D N Í M  N E B O  D V Ě M A  
Z B Ý V A J Í C Í M I P R U H Y  (V  P Ř Í P A D Ě  T Ř ÍP R U H U ) -  N O Č N Í P R Á C E

KPL

není součástí plnění
zahrnuje veškeré práce a materiál související s provedením DIO dle aktuálně platných provozních směrnic 
objednatele. Jedná se o montáž a demontáž dopravně inženýrských opatření. Bez pronájmu dopravního 
značení

41
2 1 9 7 02720 .16

P O M O C  P R Á C E  Z Ř ÍZ . N E B O  Z A J I Š Ť . R E G U L A C I A  O C H R A N U  D O P R A V Y  -  U Z A V ÍR K A  
J E D N O H O  J ÍZ D N ÍH O  P R U H U , D O P R A V A  V E D E N A  J E D N Í M  N E B O  D V Ě M A  
Z B Ý V A J Í C Í M I P R U H Y  (V  P Ř Í P A D Ě  T Ř ÍP R U H U ) -  N O Č N Í P R Á C E

den
není součástí plnění

jedná se o pronájem dopravního značení, dopravního zařízení, výstražných vozíků a předzvěstných vozíků.

42

2 1 9 9 0 2 720 .17
P O M O C  P R Á C E  Z Ř ÍZ . N E B O  Z A J I Š Ť . R E G U L A C I A  O C H R A N U  D O P R A V Y  -  U Z A V ÍR K A  
Z E  T Ř Í  P R U H Ů  D O  J E D N O H O  P R U H U  -  N O Č N Í P R Á C E KPL

není součástí plněnízahrnuje veškeré práce a materiál související s provedením DIO dle aktuálně platných provozních směrnic 
objednatele. Jedná se o montáž a demontáž dopravně inženýrských opatření. Bez pronájmu dopravního 
značení

43
2 1 9 9 02720 .18

P O M O C  P R Á C E  Z Ř ÍZ . N E B O  Z A J I Š Ť . R E G U L A C I A  O C H R A N U  D O P R A V Y  -  U Z A V ÍR K A  
Z E  T Ř Í  P R U H Ů  D O  J E D N O H O  P R U H U  -  N O Č N Í P R Á C E den

není součástí plnění
jedná se o pronájem dopravního značení, dopravního zařízení, výstražných vozíků a předzvěstných vozíků

Součástí každé položky je i odstraněni drobného odpadu a volných předmětů vč. jeho odvozu na skládku.

C en a ce lk em  bez D P H
3  490 051,51  K č

D P H  21 %
73 2  9 1 0 ,8 2  K č

C en a ce lk em  v če tn ě  D P H
4 22 2  9 6 2 ,3 2  K č



Příloha č. 2

PŘÍLOHA
Následující tabulka odkazuje na Smluvní podmínky pro stavby menšího rozsahu -  Obecné 
podmínky ve znění Smluvních podmínek pro stavby menšího rozsahu -  Zvláštní podmínky 
(dále jen „Smluvní podmínky").

Název Pod-článku 
Smluvních podmínek

Číslo Pod- 
článku 
Smluvních 
podmínek

Údaje

Název a adresa Objednatele 1.1.4 Ředitelství silnic a dálnic s. p. 
Čerčanská 2023/12, 140 00 Praha 4

Název a adresa Zhotovitele 1.1.5 STRABAG as.
Kačírkova 982/4, 158 00 Praha 5 -  Jinonice

Doba pro dokončení 1.1.9 do 60 kalendářních dnů ode dne nabytí 
účinnosti Dílčí smlouvy

Doba pro uvedení do 
provozu

1.1.22 nepoužije se

Sekce 1.1.26 nepoužije se
Hierarchie smluvních 
dokumentů

1.3 (a) Dílčí objednávka/Příloha
(b) Rámcová dohoda
(c) Zvláštní podmínky
(d) Obecné podmínky
(e) Výkaz výměr

Právo 1.4 Právo České republiky
Komunikace 1.5 Čeština
Poskytnutí staveniště 2.1 Od Data zahájení prací oznámeného dle 

Pod-článku 1.1.7
Pověřená osoba 3.1 , ředitel Správy Pardubice, 

na základě Pověření
Zástupce objednatele 3.2 /edoucí provozního

úseku
Jmenovaní podzhotovitelé 4.3 Nepoužije se
Zajištění splnění smlouvy 4.4 Bankovní záruka je komplexně upravena 

v článku XIV. rámcové dohody. Ustanovení 
Pod-článků 4.4 a 4.6 Smluvních podmínek se 
nepoužijí.

Záruka za odstranění vad 4.6. Bankovní záruka je komplexně upravena 
v článku XIV. Rámcové dohody. Ustanovení 
Pod-článků 4.4 a 4.6 Smluvních podmínek se 
nepoužijí.

Projektová dokumentace 
Zhotovitele

5.1 Nepoužije se.



Název Pod-článku 
Smluvních podmínek

Číslo Pod- 
článku 
Smluvních 
podmínek

Údaje

Harmonogram 7.2 Do 7 dnů po Datu zahájení prací
Postupné závazné milníky 7.5 Nepoužije se
Oprávnění k Variaci 10.1 Nepoužije se
Průběžné platby 11.3 a) je v prodlení s udržováním v platnosti 

bankovní záruky podle článku XIV. 
Rámcové dohody 
10 % průběžné platby

11.3 b) přes pokyn Objednatele ke zjednání 
nápravy neplní povinnosti podle Pod-článku 
4.8 (Bezpečnost a ochrana zdraví při práci) 
10 % průběžné platby

11.3 c) nepředloží na základě pokynu Objednatele 
ve stanoveném termínu aktualizovaný 
Harmonogram podle Pod-článku 7.2 
(Harmonogram)
10 % průběžné platby

11.3 d) nepředloží nebo neudržuje v platnosti 
pojistné smlouvy podle čl. 6.2. Rámcové 
dohody
10 % průběžné platby

Měna 11.7 Koruna česká
Povinnost Zhotovitele 
zaplatit smluvní pokutu

12.5 Smluvní pokuty jsou komplexně stanoveny 
v článku XII. Rámcové dohody. Ustanovení 
Pod-článku 12.5 Smluvních podmínek se 
nepoužije.

Maximální celková výše 
smluvních pokut

12.5 30 % Přijaté smluvní částky bez DPH

Výše pojistného plnění 14.2 Pojištění je komplexně upraveno v čl. 6.2. 
Rámcové dohody. Ustanovení Pod-článku 
14.2 Smluvních podmínek se nepoužije.

Způsob rozhodování sporů 15 Použije se varianta B: Rozhodování před 
obecným soudem



Příloha c. 3

Rozsah jednotlivých oprav

Sil. I. třídy Pardubického kraje, opravy AHV, okr. PCE/11
Číslo dílčí objednávky: 11PU-005056 ev.č.: 187/24

Přiložen samostatně
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STRABAG a.s.
Kačírkova 982/4, Jinonice 
158 00 Praha 5 STRABAG

PLNÁ MOC
STRABAG a.s.
IČO: 608 38 744
se sídlem: Kačírkova 982/4, Jinonice, 158 00 Praha 5
zapsaná v obchodním reistříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 7634 
zastoupená: i, předsedou představenstva

, členem představenstva

(dále jen „Zmocnitel")

zmocňuje

oblasti (dále jen ,,TBL“), 

oblasti (dále jen ,,KBL“),

bytem M. Kuděje 52, 570 01 Litomyšl - technického vedoucího 

bytem Branžež 52, 294 02 Branžež - ekonomickou vedoucí 

bytem Miřetice 146, 539 55 Miřetice - vedoucího obchodně technického
useku oblasti (daiejen ,,BR-OTU“),

(dále každý samostatně jen „Zmocněnec" nebo dva a více společně jen „Zmocněnci")

k zastupování Zmocnitele z titulu svého pracovního zařazení při všech jednáních spojených s účastí 
Zmocnitele v zadávacích řízeních, zadávaných zejména podle zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných 
zakázek, ve znění pozdějších předpisů, s předpokládanou hodnotou do 125 mil. Kč bez DPH (slovy: 
stodvacetpětmiliónůkorunčeských).

Zmocněnci jsou za Zmocnitele oprávněni zejména podávat a podepisovat nabídky a žádosti 
o účast a všechny dokumenty, které tvoří součást nabídek a/nebo žádostí o účast, podávat námitky proti 
úkonům zadavatele, podávat návrhy na přezkoumání úkonů zadavatele, uzavírat smlouvy se zadavatelem, 
uplatňovat nároky ze smluv uzavřených se zadavatelem a potvrzovat plnění z těchto smluv.

Dále jsou Zmocněnci oprávněni zastupovat Zmocnitele při všech jednáních s fyzickými a právnickými 
osobami, případně s dalšími orgány a organizacemi, pokud to bezprostředně vyžaduje výkon jejich činnosti, 
včetně projednání a podepisování příslušných smluv a dohod, popř. dalších právních jednání v obchodních 
věcech, pokud hodnota jednotlivého úkonu nepřesáhne 125 mil. Kč bez DPH (slovy:
stodvacetpětmiliónůkorunčeských).

Zmocněnci jednají a podepisují vždy dva společně, a to buď v kombinaci TBL a KBL, anebo 
v kombinaci KBL a BR-OTÚ.

Tato plná moc se uděluje na dobu určitou do 31. 12. 2024.

V Praze dne dle elektronického podpisu.

STRABAG a.s.

n̂ tum- nno4 no 14-07-on j-02'00'
Datum: 2024.03.26 07:50:23 +01'00'

předseda představenstva cien preasiavensiva


